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ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
• Tento přístroj může být používán osobami se sníženými fyzickými, smyslovými či men-

tálními schopnostmi nebo osobami bez zkušeností a znalostí přístroje, pokud jsou pod 
dohledem nebo pokud byly obeznámeny s bezpečným používáním přístroje a chápou 
nebezpečí, která jsou s ním spojena.

• Děti musí být pod dozorem, aby se zajistilo, že si nebudou s přístrojem hrát.
• Přístroj nikdy neponořujte do vody.
• Přistroj nepoužívejte, pokud je víko chránící rotační části poškozené nebo zničené.
• Tento přístroj je určen výhradně pro domácí použití. Není určen k použití v: prostředí 

sloužícím jako kuchyně pro zaměstnance obchodů, úřadů a jiného pracovního prostře-
dí, v agroturistice, hotelech, motelech a jiných ubytovacích zařízeních, při pronajímá-
ní pokojů.

• V případě poškození zástrčky nebo přívodního elektrického kabelu je nechte vyměnit 
výhradně technickým servisem; předejdete tak jakémukoliv riziku.

POUZE PRO EVROPSKÉ TRHY:
• Přístroj vždy odpojte od napájení, má-li být ponechán nestřežený a vždy před montá-

ží, demontáží či čištěním.
• Tento přístroj nesmějí používat děti. Přístroj a jeho kabel uchovávejte mimo dosah 

dětí.
• Děti nesmějí používat tento přístroj na hraní.

Výrobce neodpovídá za případné škody způsobené nevhodným 
použitím přístroje.
Nikdy se nepokoušejte drtit v přístroji led nebo ho použít jiným 
způsobem, než jaký je uveden v návodu.

Návod k použití
Před zahájením používání přístroje si pozorně přečtěte tento 
návod. Nerespektování tohoto návodu může být příčinou úrazu 
nebo poškození přístroje. 
Výrobce neodpovídá za škody způsobené nedodržením tohoto 
návodu.

 Poznámka: 
Tento návod pečlivě uchovejte. V případě předání přístroje jiným 
osobám jim předejte i tento návod k použití.

POPIS
(str. 3 -     A   )
A1. Štěteček k čištění
A2. Víko zásobníku na kávu
A3. Vyjímatelný zásobník na kávu
A4. Navíječ kabelu
A5. Volič počtu šálků (pouze KG49)
A6. Kontrolky stupně mletí (pouze KG49)

KONTROLA PŘÍSTROJE
Po vybalení přístroje zkontrolujte, zda není poškozený a zda je 
přítomno veškeré příslušenství. Nepoužívejte přístroj, pokud 
jsou na něm zjevné vady. Obraťte se na středisko technické asi-
stence De’Longhi. 

ZAPOJENÍ PŘÍSTROJE

Nebezpečí!
Zkontrolujte, zda napětí v elektrické síti odpovídá hodnotě uve-
dené na výrobním štítku na spodní straně přístroje.
Přístroj zapojte pouze do správně instalované a účinně uzem-
něné elektrické zásuvky s minimálním odběrem proudu 10 A. 
Pokud elektrická zásuvka není kompatibilní se zástrčkou přístro-
je, je třeba nechat provést kvalifikovaným odborníkem výměnu 
zásuvky za vhodný typ.

POUŽITÍ PŘÍSTROJE
•  Používejte přístroj na rovné ploše.
• Odšroubujte víko proti směru hodinových ručiček ze zásob-

níku a zvedněte jej (obr. 1).
• Nasypte požadované množství zrnkové kávy do zásobníku 

(obr. 2).
• Znovu našroubujte víko a otočte jej ve směru hodinových 

ručiček až na doraz (obr. 3). Pokud není víko dobře nasaze-
né, bezpečnostní zařízení zabrání zapnutí.

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

Nebezpečí! Nerespektování může být nebo je příčinou 
úrazu elektrickým proudem s ohrožením života.
Vzhledem k tomu, že přístroj je napájen z elektrické sítě, nelze 
vyloučit zasažení elektrickým proudem.
Dodržujte následující bezpečnostní opatření:
•  Nedotýkejte se přístroje, pokud máte mokré ruce nebo 

nohy.
•  Nedotýkejte se zástrčky, pokud máte mokré ruce.
•  Ujistěte se, zda je zásuvka elektrického proudu vždy volně 

přístupná, aby se v případě potřeby zástrčka dala vy-
táhnout. 

•  Pokud chcete zástrčku vytáhnout ze zásuvky, uchytněte a 
potáhněte za samotnou zástrčku. Nikdy netahejte za pří-
vodní kabel, protože by se mohl poškodit.

•  Pro úplné odpojení přístroje vytáhněte zástrčku z elektrické 
zásuvky.

•  V případě poruch přístroje se jej nepokoušejte sami opravit. 
 Přístroj vypněte, vytáhněte zástrčku ze zásuvky a obraťte 

se na technický servis. 

• Před jakýmkoliv čištěním přístroj vypněte a odpojte zástrč-
ku z elektrické zásuvky.

  Pozor: Nedodržení může být nebo je příčinou úrazu nebo 
poškození přístroje.
• Obalový materiál (plastové sáčky, polystyrén, atd.) uchová-

vejte mimo dosah dětí.
• Neumisťujte přístroj nad nebo do blízkosti elektrických 

nebo plynových plotýnek, nebo do zahřáté trouby.
• Ověřte, že uvnitř přístroje se nenacházejí cizí předměty.
• Čepele jsou ostré. Buďte opatrní při manipulaci s nimi.
• Nikdy nesundavejte víko, dokud se čepele zcela nezastaví. 

Po uvolnění tlačítka se čepele zastaví do 2-3 vteřin.
• Vyhněte se kontaktu s částmi v pohybu.

Používání v souladu s určením
Tento přístroj musí být používán pouze k účelu, pro který byl vy-
roben. Jakékoliv jiné použití je považováno za nevhodné. Tento 
přístroj není vhodný ke komerčnímu použití
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ručiček až na doraz (obr. 3). Pokud není víko dobře nasaze-
né, bezpečnostní zařízení zabrání zapnutí.

• Vytáhněte potřebnou délku kabelu a zasuňte zástrčku do 
elektrické zásuvky (obr. 4).

• U modelů, které jsou jím vybaveny,  otočte voličem (A5) 
na množství kávy odpovídající počtu šálků, pro které mají 
být namleta zrna (obr. 5). Nicméně používejte tento příměr 
pouze jako referenční, protože množství se bude lišit podle 
chuti, typu a pražení kávových zrn, jakož i podle zvolené-
ho stupně mletí: v každém případě nikdy nenaplňujte přes 
úroveň MAX vyraženou na zásobníku kávy.

• Stlačte víko pro spuštění mlýnku na kávu (obr. 6) a držte jej 
stlačené, dokud nezískáte požadovaného stupně mletí.

•  U modelů vybavených kontrolkami stupně mletí (A6) 
(coarse, medium, fine) stiskněte víko a uvolněte jej ve chví-
li, kdy se rozsvítí kontrolka odpovídající stupni požadova-
ného mletí. Mějte na paměti, že když víko uvolníte, i jen 
na pár vteřin, přístroj se resetuje a zahájí nové mletí, jako 
kdyby uvnitř byla celá zrna.

RADY PRO POUŽITÍ
• Mějte vždy víko nádoby na zrna hermeticky uzavřené, 

abyste zachovali veškerou chuť a aroma kávových zrn.
• Namelte pouze množství kávy, které aktuálně potřebujete.
• Nikdy zbytečně nepřeplňujte zásobník na zrna. Jako obec-

né vodítko lze považovat jednu polévkovou lžíci zrn na 
jeden šálek (př. 4 lžíce zrn na 4 šálky kávy). Samozřejmě, 
že optimální množství bude definováno osobními chutě-
mi, které budou definovány postupem času.

• U modelů s kontrolkami stupně mletí mějte na paměti, že 
mletí “COARSE” (= hrubé) je ideální pro perkolátory;  mletí 
“MEDIUM” (= střední) je ideální pro drip a moka; mletí 
“FINE” (= jemné) je ideální pro kávovary na espresso.

• Mezi jednotlivými použitími musí uplynout alespoň jedna 
minuta. Tím se zabrání přehřátí přístroje.

• Pro zajištění dobré kvality, pokud jde o čerstvost kávy, vy-
čistěte přístroj vždy po každém použití, zejména pokud se 
mele káva poté, co byly mlety jiné potraviny (např. cukr). 
V každém případě se nedoporučuje mlít olejnatá semena 
(např. arašídy) nebo semena příliš tvrdá (např. rýže).

ČIŠTĚNÍ

Nebezpečí!
Před prováděním jakékoliv úkonu čištění, musí být přístroj vy-
pnutý a odpojený od elektrické sítě. Přístroj nikdy neponořujte 
do vody.

• Umyjte víko vodou a neutrálním mycím prostředkem. Poté 
pečlivě opláchněte a osušte.

• Pro usnadnění čištění zásobníku zrnek je možné zásobník 
vyjmout jeho otočením ve směru hodinových ručiček, uvol-
něním a vytažením směrem nahoru (obr. 7).
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ku z elektrické zásuvky.
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• Odstraňte zbytky mleté kávy kartáčkem dodaným spolu s 
přístrojem (obr.8). Neponořujte zásobník na zrnkovou kávu 
do vody, předejdete tak jeho poškození.

• Pro opětovné vložení zásobníku jej zasuňte a poté otočte 
proti směru hodinových ručiček až na doraz.

• Vyčistěte měkkým hadříkem vnější povrch přístroje.
• Při uložení přístroje stočte přívodní kabel použitím přísluš-

ného navíječe (A4).

TECHNICKÉ ÚDAJE
Napětí: ...................................... 220-240V ˜50/60 Hz max. 10A
Příkon:  ............................................................................ 170 W
Hmotnost: .......................................................................... 1 Kg

 Přístroj splňuje následující předpisy ES:
• Materiály a součásti, které jsou určeny pro styk s potravina-

mi, splňují ustanovení evropského nařízení 1935/2004.

LIKVIDACE
  Nevhazujte přístroj do domovního odpadu, ale ode-

vzdejte jej do příslušného sběrného místa tříděného 
odpadu.


